
 
  
 
 
 

Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra 

       Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

       Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 
  

 Číslo: 7713-29276/2019/Tit/370470106 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 45/2019/Z 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako 

príslušný odborný kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa ust. § 9 ods. 1 písm. a) 

a ust. § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 32 ods. 1 písm. d) 

zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa ust. § 34 ods. 1 

zákona o IPKZ vo väzbe na ust. § 33 ods. 1 písm. f) a ods. 2 zákona o IPKZ z dôvodu 

uverejnenia rozhodnutia o záveroch o najlepších dostupných technikách. Počas kontroly 

a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona o IPKZ. 

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona o IPKZ – Bežná  

Výsledok:   § 11 ods. 2 písm. a) zákona o IPKZ  

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   Ing. Kristína Titková  Číslo preukazu: 428 

Telefón:   037 656 06 47  

Elektronická adresa:  kristina.titkova@sizp.sk 

 

Inšpektor:   Ing. Ingrid Pojezdalová Číslo preukazu: 507 

Telefón:   037 656 06 34  

Elektronická adresa:  ingrid.pojezdalova@sizp.sk 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  - 
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C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  Saneca Pharmaceuticals a.s.,  

Adresa sídla:   Nitrianska 100, 920 27 Hlohovec   

IČO:    46 833 323 

Kontrola oznámená:  11.06.2019 Spôsob: Ústne 

Zástupca: Ing. Anton Gažovič Funkcia: Špecialista IPKZ a REACH 

Telefón:   421 033 736 23 10 

Elektronická adresa:  anton.gazovic@saneca.com 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  Výroba farmaceutických produktov 

Adresa prevádzky:  Nitrianska 100, 920 27 Hlohovec 

Variabilný symbol:  370470106 

Integrované povolenie: 1641-10197/37/2007/Tom/370400206 zo dňa 13.04.2007 v znení 

zmien a doplnení 

Vydané:   13.4.2007 

Právoplatné:   7.5.2007 

Projektovaná kapacita:  

SO pre farmaceutické substancie a omamné psychotropné látky - 880 t/rok 

SO pre farmaceutickú výrobu - 4 400 t/rok                                                     

Kategória  

  4.5. Výroba farmaceutických výrobkov vrátane medziproduktov.   

   

 

E. Časová os  

Vykonávacie rozhodnutie  

Komisie (ďalej len „VRK“): 2016/902/EÚ z  30. mája 2016, ktorým sa v súlade so smernicou 

Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných 

technikách (BAT) pre systémy bežného čistenia odpadových vôd/odpadových plynov a 

nakladania s nimi v sektore chem  

Dátum zverejnenia:   6.6.2016 

Dátum plnenia BAT:  6.6.2020 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   27.9.2017  18.6.2019   

Posledná kontrola:  12.6.2018 – 18.7.2018 

Kontrolované obdobie: 19.6.2018-18.7.2019  

Začatie kontroly:  18.7.2019 

Prvé miestne zisťovanie: 18.7.2019 

Vypracovanie správy:  5.9.2019 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Áno  

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

mailto:anton.gazovic@saneca.com
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Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:   

 

   

G. Zameranie kontroly – opis 

Kontrola bola zameraná na zisťovanie, či nedošlo k zmene okolností, ktoré môžu viesť k zmene 

integrovaného povolenia z dôvodu uverejnenia právne záväzného aktu Európskej únie 

o záveroch o najlepších dostupných technikách – VRK. 

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

„ČOV“ zabezpečuje čistenie všetkých odpadových vôd vznikajúcich u prevádzkovateľa 

Saneca Pharmaceuticals a.s. Čistenie odpadových vôd prebiehalo v ustálenom režime. V čase 

kontroly sa ČOV pripravovala na plánovanú odstávku, počas ktorej bude prebiehať pravidelná 

údržba. V prevádzke boli 2 dúchadlá, 1 dúchadlo už bolo odstavené, prietok odpadovej vody 

natekajúcej do ČOV bol znížený. 

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie č. 1404-16556/2017/Jak/375130116 zo dňa 22.5.2017  

2. Výpis zo skladovej evidencie ČOV 

3. Prevádzkový denník odberu vody – k nahliadnutiu 

4. Prehľad o množstve vypustených odpadových vôd za roky 2016-2019 

5. Prevádzkový poriadok ČOV 

6. Prevádzkový poriadok kotolne 

7. Analýzy odpadových vôd Máj 2019 

8. Zhodnotenie analýz I-2016, II-2016, III-20106, IV-2016 

9. Oznámenie o odbere podzemných vôd rok 2018, 2017, 2016 

10. Oznámenie o vypúšťaní odpadových vôd 2018 

11. Protokol o skúške č.58980 zo dňa 24.06.2017, 65564/2016 zo dňa 20. 06. 2016, 

120175/2015 zo dňa 6.11.2015, 46553/2015 zo dňa 15. 05. 2015 

12. Záznam z denného monitoringu ČOV 

13. Rozbory odpadových vôd za kontrolované obdobie 

 

 

J. Kontrolné zistenia 

1. Systémy environmentálneho riadenia 

1. BAT 1: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) umožňujúcou zlepšiť celkovú 

environmentálnu výkonnosť je zavedenie a dodržiavanie systému environmentálneho 

riadenia (EMS), v ktorom sú zahrnuté všetky tieto vlastnosti:  

i) zapojenie vedúcich pracovníkov vrátane vyššieho vedenia 

ii) environmentálna politika, ktorá zahŕňa neustále zlepšovanie zariadenia zo strany 

vedenia 

iii) naplánovanie a zavedenie postupov a cieľov spolu s finančným plánovaním a 

investíciami 

iv) realizácia postupov osobitne zameraných na (a) až i) 
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v) kontrola výkonnosti a prijímanie nápravných opatrení s osobitým dôrazom na (a) až 

d) 

vi) revízia systému EMS na jeho trvalej vhodnosti, primeranosti a účinnosti, ktorú 

vykoná vyššie vedenie 

vii) sledovanie vývoja čistejších technológií 

viii) posúdenie vplyvu konečného vyradenia zariadenia z prevádzky už vo fáze 

koncipovania novej prevádzky a v priebehu prevádzkovej životnosti 

ix) pravidelné sektorové referenčné porovnávanie 

x) plán odpadového hospodárstva 

V konkrétnom prípade činností v chemickom sektore by mali BAT v oblasti EMS zahŕňať 

tieto prvky: 

xi) pre zariadenia/prevádzky, kde pracuje viac prevádzkovateľov, je potrebné zaviesť 

konvenciu, ktorá stanovuje úlohy, zodpovednosti s pracovné postupy koordinácie 

každého prevádzkovateľa zariadenia, v záujme zlepšenia spolupráce medzi rôznymi 

prevádzkovateľmi 

xii) zavedenie súpisov tokov odpadových vôd a odpadových plynov 

xiii) plán riadenia zápachu 

xiv) plán riadenia hluku 

Zistený stav BAT 1  nie je uplatňovaný 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ má zavedený a funkčný systém environmentálneho manažérstva podľa normy 

ISO 14 001:2015. Registračné číslo certifikátu E-0385/19, platný do 27.2.2022. Súčasťou  

zavedeného systému EMS je riadenie systému manažmentu tokov odpadových vôd a ich 

následného čistenia na ČOV. 

 

 

 

2. BAT 2: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) uľahčujúcou znižovanie emisií do vody 

a ovzdušia a znižovanie spotreby vody je zavedenie a udržiavanie súpisu prehľadu tokov 

odpadových vôd a odpadových plynov v rámci systému environmentálneho riadenia, ktorý 

zahŕňa tieto prvky:  

i) informácie o chemických výrobných procesoch vrátane: 

a) rovníc chemických reakcií, do ktorých sú zahrnuté aj vedľajšie produkty 

b) zjednodušené znázornenie pracovného postupu, v ktorom sa uvádza vznik emisií 

c) opisy techník, ktoré sú súčasťou procesu, a čistenia odpadových vôd/plynov pri zdroji 

vrátane opisov ich výkonnosti 

ii) informácie – podľa možnosti čo najpodrobnejšie – o vlastnostiach tokov odpadových vôd, 

ako napr. 

a) priemerné hodnoty a kolísanie prietoku, pH, teploty a vodivosti 

b) priemerná koncentrácia a hodnoty zaťaženia príslušných znečisťujúcich látok/parametrov 

a ich kolísanie (napr. COD/TOC, formy dusíka, fosfor, kovy, soli, špecifické organické 

zlúčeniny  

c) údaje o biologickej likvidovateľnosti (napr. BOD, pomer BOD/COD, Zahn-Wellensov test, 

potenciál biologickej inhibície (napr. nitrifikácia)) 

iii) informácie – podľa možnosti čo najpodrobnejšie- o vlastnostiach tokov odpadových plynov 

ako napr.: 

a) priemerné hodnoty a kolísanie prietoku a teploty 
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b) priemerná koncentrácia a hodnoty zaťaženia príslušných znečisťujúcich látok/parametrov 

a ich kolísanie (napr. VOC, CO, NOx, SOx, chlór, chlorovodík) 

c) horľavosť, dolné a horné limity výbušnosti, reaktivita 

d) prítomnosť iných látok, ktoré môžu mať vplyv na systém čistenia odpadových plynov alebo 

bezpečnosť zariadenia (napr. kyslík, dusík, vodná para, prach). 

Zistený stav BAT 2  nie je uplatňovaný 

Opis  Áno 

Informácie o chemických procesoch, používaných surovinách, vlastnostiach vyrábaných 

výrobkov a vplyvoch výrobných činností sú zdokumentované a riadené. V prevádzke 

sú vypracované výrobné postupy, kde sú popísané niektoré chemické reakcie, pracovné 

postupy, výrobné zariadenia, toky jednotlivých prúdov (vrátane odpadov a odpadových vôd). 

Zároveň sú spracované  rizikové analýzy jednotlivých výrobných postupov. 

V prevádzke, v rámci systému environmentálneho riadenia sa udržiava súpis prehľadu tokov 

odpadových vôd, ktorý zahŕňa: 

informácie o chemických výrobných procesoch: zjednodušené znázornenie pracovného 

postupu, v ktorom sa uvádza vznik emisií, opisy techník, ktoré sú súčasťou procesu, a čistenia 

odpadových vôd pri zdroji vrátane opisov ich výkonnosti; Vzhľadom k tomu, že v prevádzke 

je používaných vyše 1500 surovín, vzniká veľký počet chemických reakcií a medziproduktov, 

ktoré nie je možné obsiahnuť v chemických rovniciach. O každej výrobe sú vypracované 

výrobné postupy tzv. SOP 

informácie o vlastnostiach tokov odpadových vôd – sledujú sa parametre: priemerný denný 

prietok (v čase kontroly bol prietok chemickej odpadovej vody 720 m3, splaškové vody 

priemerný prietok 50 m3, oteplené vody 120 m3), pH (priemerná hodnota 7,3 pri chemických 

odpadových vodách, splaškové odpadové vody pH 7,1 a oteplené vody pH 7,8). Parametre 

teplota a vodivosť nie sú sledované. Pri  oteplených vodách sa sleduje aj parameter teplota. 

(priemerná denná teplota je 10,2 °C). V súlade s platným IPKZ povolením sú 12 x ročne 

zabezpečené odbery vzoriek a stanovenie  parametrov znečistenia na konci čistiaceho procesu 

externe  akreditovaným laboratóriom. Sleduje sa ukazovateľ: AOX, pretože odpadové vody sú 

po vyčistení v ČOV vypúšťané do komunálnej ČOV patriacej Mestu Hlohovec. 

Z priemerných koncentrácií znečisťujúcich látok sú v prevádzke sledované  ukazovatele COD 

6900 mg/l, N 760 mg/l, a P 90 mg/l.  

Údaje o biologickej likvidovateľnosti prevádzkovateľ nesleduje. 

informácie o vlastnostiach tokov odpadových plynov – odpadové plyny z BIOČOV sú 

čistené pomocou biofiltra. Prevádzkovateľ meria teplotu vystupujúcej vzdušniny, ktorá sa 

pohybuje v rozmedzí  min. 1 oC - max 28oC. Koncentrácia sírovodíka na výstupe z biofiltra sa 

nesleduje.  Horľavosť, dolné a horné limity výbušnosti pre sírovodík:  3,9-45,5 (obj.% vo 

vzduchu). 

 

 

2.Monitorovanie 

3. BAT 3: Najlepšou dostupnou technickou (BAT) pre príslušné emisie do vody podľa súpisu 

tokov odpadových vôd je monitorovanie kľúčových prevádzkových parametrov (vrátane 

zariadení na nepretržité monitorovanie toku odpadových vôd, pH a teploty) v kľúčových 

oblastiach (napr. prítok na predbežné čistenie a prítok na konečné čistenie)  

Zistený stav BAT 3 je uplatňovaný 
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Opis  Áno 

V prevádzke sa nepretržite monitoruje okamžitý prietok, pH, na vstupe do Neutralizácie, na 

vstupe do ČOV. Redox potenciál, množstvo kyslíka sú sledované v reaktore. Množstvo 

sírovodíka v biofiltri. Teplota sa sleduje len pri oteplených vodách. Pri ostatných odpadových 

vodách teplota sledovaná nie je. 

 

 

4. BAT 4: Najlepšou dostupnou technickou (BAT) je monitorovanie emisií do vody v súlade 

s normami EN s aspoň minimálnou frekvenciou uvedenou nižšie. Ak normy EN nie sú 

k dispozícií, najlepšou dostupnou technikou BAT je využitie noriem ISO, vnútroštátnych 

alebo iných medzinárodných noriem, ktorými sa zaistí poskytovanie údajov v rovnocennej 

vedeckej kvalite.  
 

Látka/parameter Norma(-y) Minimálna frekvencia 

monitorovania(1) (2) 

Celkový obsah organického uhlíka 

(TOC) (3) 

EN 1484  

 

 

Denne 

Chemická spotreba kyslíka (COD) 

(3) 

Nie je k dispozícií norma EN 

Celkové nerozpustné tuhé látky 

(TSS) 

EN 872 

Celkový obsah dusíka (TN) (4) EN 12260 

Celkový obsah anorganického 

dusíka (Nanor.) (4) 

K dispozícií sú rozličné normy EN 

Celkový obsah fosforu (TP) K dispozícií sú rozličné normy EN 

Absorbovateľné organicky viazané 

halogény (AOX) 

EN-ISO 9562  

 

Mesačne 

 

Kovy Cr K dispozícií sú rozličné normy EN 

Cu 

Ni 

Pb 

Zn 

Iné kovy, ak je 

to relevantné 

Toxicita(5) Rybie ikry 

(Danio rerio) 

EN-ISO 15088  

 

Rozhodne sa na základe 

hodnotenia rizika po počiatočnej 

charakterizácií 

Dafnia 

(Daphnia 

magna Straus) 

EN-ISO 6341 
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Luminiscenčné 

baktérie (Vibrio 

fischeri) 

EN-ISO 11348-1, EN-ISO 11348-

2 alebo EN-ISO 11348-3 

Žaburinka 

menšia (Lemna 

minor) 

EN-ISO 20079 

Riasy EN-ISO 8692, EN-ISO 10253 

alebo EN-ISO 10710 

(1) Frekvencie monitorovania sa môžu upraviť, ak série údajov jasne preukazujú dostatočnú stabilitu. 
(2) Miesto odberu vzorky sa nachádza tam, kde emisie opúšťajú zariadenie 
(3)Monitorovanie TOC a COD sú alternatívy. Uprednostňuje sa monitorovanie TOC, pretože nevyžaduje 

používanie veľmi toxických zlúčenín 
(4) Monitorovanie TN a Nanor. sú alternatívy 
(5) Môže sa používať vhodná kombinácia týchto metód 

Zistený stav BAT 4  nie je uplatňovaný 

Opis  Áno 

Z prevádzky sa vypúšťajú odpadové vody cez 2  kanalizačné výustné objekty do verejnej 

kanalizácie mesta Hlohovec a 1 výpusť priamo do recipienta Váh: 

CKZ – splaškové a dažďové vody do verejnej kanalizácie 

KIZ - priemyselné odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok – technologické 

odpadové vody z  prevádzkových objektov (vypúšťané do podnikovej chemickej kanalizácie 

a prečistené na neutralizačnej stanici a BČOV, ktoré sú následne vypúšťané do komunálnej 

Mestskej ČOV, s.r.o., Hlohovec.  

ZOV – oteplené vody a vody zo sanačných vrtov priamo do Váhu 

Prevádzkovateľ zabezpečuje vykonávanie odberov a rozborov vzoriek prostredníctvom 

akreditovaného laboratória.  

Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách a osobitných 

vodách pozostávajúcich z oteplených chladiacich odpadových vôd a odpadových vôd 

zo sanačných vrtov vypúšťaných do recipientu Váh nesmú prekročiť limitné hodnoty uvedené 

v nasledovnej tabuľke:  

 

Zdroj emisií 
Miesto 

vypúšťania 

Znečisťujúca 

látka alebo 

ukazovateľ 

Limitná     

hodnota  

(mg.l-1) 

priem.     max. 

Bilančné 

hodnoty 

t/rok 

Odvádzanie priemyselných 

odpadových vôd z podnikovej 

kanalizácie do vodného toku Váh 

ZOV 

 

pH 6,5-8,5 - 

Teplota 26 oC - 

CHSKCr 30      

6

0     

   

1

5 

60 14,5 

 BSK5 10 15 4,8 

 RL550 750 

 

1 000 

 

359,3 

Fenoly 0,1     

0

,

2 

0,2 0,05 
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Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách s obsahom 

obzvlášť škodlivých látok do verejnej kanalizácie nesmú prekročiť limitné hodnoty: AOX 0,5 

(mg.l-1) 

Odber vzoriek oteplených vôd na chemické analýzy sa vykonáva 2 x ročne. Stanovené limitné 

hodnoty sú sledované v 24-hodinovej zlievanej vzorke získanej zlievaním min. 12 objemovo 

rovnakých čiastkových vzoriek odoberaných v rovnakých časových intervaloch počas 24 

hodín. Stanovené max. hodnoty koncentrácie znečistenia sú sledované v kvalifikovanej 

bodovej vzorke pozostávajúcej zo štyroch odberov v polhodinovom intervale.  

Odber vzoriek priemyselných odpadových vôd s obsahom prioritne nebezpečných látok 

na chemické analýzy je vykonávaný 12 x ročne. Koncentračné hodnoty AOX sa sledujú 

v bodových vzorkách odoberaných v rovnakých časových intervaloch. 

Prevádzkovateľ nevykonáva monitoring ťažkých kovov ani skúšku ekotoxicity.  

Vzhľadom k tomu, že BAT 4 sa týka monitorovania emisií do vody a odpadové vody z ČOV 

sú po prečistení odvádzané do Mestskej ČOV, s.r.o., Hlohovec, a nie sú vypúšťané 

prevádzkovateľom do vodného recipientu,  sa na tieto vody nevzťahuje BAT 4. Do vodného 

toku Váh sú vypúšťané len oteplené vody, ktoré nie sú chemicky znečistené a nevstupujú 

do ČOV. 

 

 

5. BAT 5: Najlepšou dostupnou technickou BAT je pravidelné monitorovanie emisií 

difúznych VOC do ovzdušia z príslušných zdrojov pomocou vhodnej kombinácie techník 

I-III, alebo v prípade, že sa pracuje s veľkými množstvami VOC, pomocou všetkých 

techník I-III.  

I. metódy pachovej kontroly (napr. pomocou prenosných nástrojov podľa normy 

EN 15446) súvisiace s korelačnými krivkami pre kľúčovo dôležité zariadenie 

II. metódy optického zobrazenia plynu 

III. výpočet emisií na základe emisných faktorov pravidelne potvrdených (napr. raz 

za dva roky) meraním. 

V prípade, že sa pracuje s veľkými množstvami VOC, je užitočnou doplnkovou 

technikou skríning a kvantifikácia emisií zo zariadenia prostredníctvom pravidelných 

kampaní s optickými absorpčnými technikami, napríklad diferencovaná detekcia 

a meranie absorpčnej dĺžky svetla (DIAL) alebo zaclonenie solárneho toku. 

Zistený stav BAT 5 nie je uplatňovaný 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ nevykonáva: 

I.    Meranie pachovej kontroly  

II.   Metóda optického zobrazenia plynu  

III.  Pre výpočet emisií sa používa schválený postup, s použitím emisného faktora pre TOC 

a amoniak a počtu ekvivalentných obyvateľov. Výpočet emisií predložený prevádzkovateľom 

nie je v súlade s technikami BAT 5. Z dôvodu, že na zápach v prevádzke sú každoročné 

podnety od obyvateľstva, prevádzkovateľ bude musieť vykonať pravidelné meranie emisií 

difúznych VOC. 
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6. BAT 6: Najlepšou dostupnou technickou BAT je pravidelné monitorovanie emisií zápachu 

z príslušných zdrojov v súlade s normami EN 

Zistený stav BAT 6 nie je uplatňovaný 

Opis  Áno 

Monitorovanie emisií zápachu  podľa noriem EN prevádzkovateľ nevykonáva. 

 

3.Emisie do vody 

3.1. Spotreba vody a tvorba odpadových vôd 

7. BAT 7: Najlepšou dostupnou technickou BAT na zníženie spotreby vody a obmedzenie 

tvorby odpadových vôd je zníženie objemu tokov odpadových vôd a/alebo zníženie 

zaťaženia prostredia znečistením, ktoré tieto vody spôsobujú, zvýšenie opätovného 

použitia odpadových vôd vo výrobnom procese a spätné získavanie a opätovné využívanie 

surovín 

Zistený stav BAT 7  je uplatňovaný 

Opis  Áno 

Vo výrobnom procese pri výrobe alkaloidov sa  využívajú oteplené vody na extrakciu. 

Vo výrobách sa používajú zariadenia a postupy na regeneráciu a spätné využívanie 

organických rozpúšťadiel  

Neuplatňuje sa spätné využívanie surovín z odpadových vôd. 

 

 

3.2 Zber a oddeľovanie odpadových vôd 

8. BAT 8: Najlepšou dostupnou technickou BAT, ktorou sa zabráni kontaminácií 

nekontaminovanej vody a znížia emisie do vody, je oddelenie tokov nekontaminovanej 

odpadovej vody od tokov odpadovej vody, ktoré si vyžadujú čistenie. 

Zistený stav BAT 8 je uplatňovaný 

Opis  Áno 

V prevádzke sú oddelené toky kontaminovanej vody od tokov vody nekontaminovanej. 

Odpadové vody,  produkované v jednotlivých výrobných prevádzkach sú odvádzané sieťou 

kanalizácie, ktorá sa delí nasledovne: 

1/  chemická kanalizácia – odvádza chemicky znečistené odpadové vody do neutralizačnej 

stanice a biologickej čistiarne odpadových vôd 

2/ splašková kanalizácia – odvádza splaškové odpadové vody zo sociálnych častí jednotlivých 

objektov a dažďovú vodu zo striech a spevnených plôch 

3/ kanalizácia oteplených vôd - odvádza oteplenú chladiacu vodu z prietočných chladiacich 

systémov 

Odpadová voda je dvomi výpusťami vypúšťaná do verejnej kanalizácie mesta Hlohovec a cez 

jednu výpusť do recipientu rieky Váh (oteplené chladiace vody). Na všetkých troch výpustiach 

sú vybudované meracie miesta na meranie množstva vypustenej odpadovej vody. Kvalita 

vypúšťaných vôd je sledovaná vlastným laboratóriom v zmysle interných predpisov, ako aj 

akreditovanými laboratóriami.  
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9. BAT 9: Najlepšou dostupnou technickou BAT, ktorou sa zabráni vzniku 

nekontrolovateľných emisií do vody, je zabezpečenie vhodnej úložnej kapacity 

pre odpadové vody, ktoré vznikli za iných ako bežných prevádzkových podmienok, a to na 

základe posúdenia rizika (berúc do úvahy napr. druh znečisťujúcej látky, dôsledky 

pre ďalšie čistenie a prijímajúce prostredie) a to prijať ďalšie primerané opatrenia (napr. 

kontrola, čistenie, opätovné použitie) 

Zistený stav BAT 9 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

V závode sa nachádzajú havarijné jímky a nádrže na zachytenie možných únikov 

znečisťujúcich látok do odpadových vôd. Pod celou výrobnou chemickou halou (objekt VVZ-

66 m3, Unihala – 36 m3, Morfín -25 m3, PS) sa nachádza havarijná jímka, ktorá v prípade 

havárie zachytí znečisťujúce látky. Neutralizačná stanica má havarijnú jímku, bez 

poplachového sytému o veľkosti 160 m3 a na ČOV slúži ako záchytná jímka uzavretá 

homogenizačná nádrž T1.1. o veľkosti 2 000m3, ktorá je mimo prevádzky, ale slúži na havarijné 

účely a má meranie výšky hladiny. 

Uniknuté znečisťujúce látky je ešte možné zachytiť: 

1. Mokrá jímka PS CHOV 

2. Mokrá jímka NS 

3. Neutralizačné nádrže NS (3 x 180 m3) 

4. Dosadzovacia nádrž NS 

5. Homogenizačné nádrže (2 x 2 000m3) 

 

V prípade prieniku väčšieho (havarijného) množstva toxickej látky do vnútornej kanalizácie 

výrobného závodu alebo ČOV (ropné látky, organické rozpúšťadlá, zásadité alebo kyslé 

roztoky, farbivá, biocídy, látky obsahujúce ťažké kovy a pod) môže dôjsť k destabilizácii 

čistiarenského procesu a preto službukonajúca obsluha okamžite informuje vedúceho ČOV 

a technológa. Technológ rieši situáciu nasledovným spôsobom: 

a. Zisťuje zdroj a množstvo závadných vôd v homogenizačnej nádrži 

b. Vykoná opatrenia pre zastavenie prítoku závadných vôd 

c. Závadné vody sa prečerpávajú do druhej homogenizačnej nádrže za súčasného riedenia 

nezávadnými odpadovými vodami na prípustnú koncentráciu 

d. V prípade potreby sa homogenizačné nádrže riedia prevádzkovou vodou 

 

 

3.3 Čistenie odpadových vôd 

10. BAT 10: Najlepšou dostupnou technickou BAT na zníženie množstva emisií do vody je 

využívanie stratégie integrovaného pracovania odpadových vôd a ich čistenia, ktorá zahŕňa 

vhodnú kombináciu techník podľa nižšie uvedeného poradia dôležitosti. 

Zistený stav BAT 10 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

 

 Technika Opis Zhodnotenie 

a) Techniky integrované do procesu (1) Techniky na prevenciu 

alebo zníženie tvorby 

látok znečisťujúcich vodu 

neuplatňuje 
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b) Spätné získavanie znečisťujúcich látok pri 

zdroji (1) 

Techniky, ktorými sa 

znečisťujúce látky 

získavajú späť pred 

vypustením do systému 

na čistenie a odvod 

odpadových vôd 

neuplatňuje 

c) Predbežné čistenie odpadových vôd (1) (2) Techniky, ktorými sa 

zmierňuje množstvo ZL 

pred konečným čistením 

OV. Predbežné čistenie 

sa môže vykonávať pri 

zdroji alebo 

v kombinovaných tokoch 

Neutralizačná stanica, 

primárna sedimentačná 

nádrž 

d) Konečné čistenie odpadových vôd (3) Konečné čistenie OV, 

napr. predbežné 

a prvotné čistenie, 

biologické čistenie, 

odstraňovanie dusíka, 

odstraňovanie fosforu 

a/alebo techniky 

konečného odstránenie 

pevných látok pred 

vypustením do vodného 

recipienta 

Uplatňuje-mechanické 

čistenie, sedimentácia, 

biologické čistenie, 

nitrifikácia/ 

denitrifikácia, 

odstraňovanie fosforu 

síranom železitým, 

vratný kal 

(1) Tieto techniky sú podrobnejšie opísané a vymedzené v iných záveroch BAT pre chemický priemysel 

(2) Pozri BAT 11 

(3) Pozri BAT 12 

 

 

Úrovne emisií súvisiace s BAT (BAT-AELs) 

11. BAT 11: Najlepšou dostupnou technickou BAT na zníženie množstva emisií do vody je 

predbežné čistenie odpadových vôd obsahujúcich znečisťujúce látky, ktoré nemožno 

adekvátne odstrániť počas konečného čistenia odpadových vôd používaním vhodných 

techník. 

Zistený stav BAT 11 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

Odpadové vody sa predupravujú na neutralizačnej stanici, kde dochádza ku korekcii hodnoty 

pH (na 6.5 a 8.5) a v prípade potreby aj v doplnení základných živín pre zabezpečenie účinného 

biologického čistenia (dávkovanie NH4OH). 

 

12. BAT 12: Najlepšou dostupnou technickou BAT na zníženie množstva emisií do vody je 

vhodná kombinácia techník konečného čistenia odpadových vôd. 

Zistený stav BAT 12 sa uplatňuje 

Opis  Áno 
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 Technika Obvyklé znečisťujúce látky, 

ktorým obsah sa znižuje 

Uplatniteľnosť 

Predbežné a primárne čistenie 

a) Vyrovnávanie Všetky znečisťujúce látky uplatňuje 

b) Neutralizácia Kyseliny, zásady uplatňuje 

c) Fyzické oddelenie, napr. 

česlá, sitá odlučovače 

nečistôt, tukov, alebo 

primárne usadzovacie 

nádrže 

Nerozpustné látky, olej/tuk uplatňuje  

Biologické čistenie (sekundárne čistenie) 

d) Proces aktivovaného kalu Biologicky rozložiteľné organické 

zlúčeniny 

uplatňuje 

e) Membránový bioreaktor uplatňuje 

Odstránenie dusíka 

f) Nitrifikácia/denitrifikácia Celkový obsah dusíka, amoniaka uplatňuje 

Odstránenie fosforu 

g) Chemické vyzrážanie fosfor uplatňuje 

Konečné odstránenie pevných látok 

h) Koagulácia a flokulácia Nerozpustné pevné látky uplatňuje 

i) Sedimentácia uplatňuje 

j) filtrácia uplatňuje 

k) flotácia uplatňuje 

 

3.4.Úrovne emisie do vody súvisiace s BAT 

Úrovne emisií súvisiace s BAT (BAT-AEL), pokiaľ ide o emisie do vody uvádzané v tabuľke 

1 2 a 3 sa vzťahujú na priame emisie do vodného recipienta pochádzajúce z: 

i) Činnosti uvedených v oddiele 4 prílohy I k smernici 2010/75/EÚ 

ii) Nezávisle prevádzkovaných čistiarní odpadových vôd uvedených v oddiele 6.11. 

prílohy I k smernici 2010/75/EÚ za predpokladu, že najväčšie zaťaženie 

znečisťujúcou látkou pochádza z činnosti uvedených v oddiele 4 prílohy I. 

k smernici 2010/75/EÚ 

iii) Kombinovaného čistenia odpadových vôd z rôznych zdrojov, ak najväčšie 

zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z činností uvedených v oddiele 4 prílohy 

I k smernici 2010/75/EÚ 

Hodnoty BAL-AEL sa uplatňujú v mieste, kde emisie opúšťajú zariadenie. 

 

Tabuľka 1 

Hodnoty BAT-AEL pre priame emisie COD, TOC a TSS do vodného recipienta 

Ukazovateľ BAT-AEL (ročný 

priemer) 

Podmienky Zhodnotenie 

Celkový obsah 

organického uhlíka 

(TOC)(1) (2) 

10 – 33 mg/l(3,4, 5, 6) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 3,3 

t/rok 

Neuplatňuje-

BAT sa vzťahuje 

na emisie do 

vody, 
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prevádzkovateľ 

vypúšťa do ČOV 

Chemická spotreba 

kyslíka (COD) (1) (2) 

30- 100 mg/l(3,4, 5, 6) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 10 

t/rok 

Neuplatňuje-

BAT sa vzťahuje 

na emisie do 

vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do ČOV 

Celkové nerozpustné 

látky (TSS) 

5,0 – 35 mg/l (7, 8) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 3,3 

t/rok 

Neuplatňuje-

BAT sa vzťahuje 

na emisie do 

vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do ČOV 

(1) Na biochemickú spotrebu kyslíka (BOD) sa hodnoty BAT-AEL neuplatňujú. Pre ilustráciu, priemerná ročná úroveň BOD5 v odtoku 

z biologickej čistiarne odpadových vôd je obvykle ≤ 20 mg/l. 

 (2)Uplatňujú sa buď hodnoty BAT-AEL pre TOC alebo BAT-AEL pre COD. Uprednostňuje sa TOC, pretože jeho monitorovanie si 

nevyžaduje používanie veľmi toxických zlúčenín.  

(3)Dolná hranica rozpätia sa dosiahne zvyčajne vtedy, keď niektoré prítoky odpadových vôd obsahujú organické zlúčeniny a/alebo 

odpadové vody obsahujú väčšinou biologicky ľahko rozložiteľné organické zlúčeniny.  

(4) Horná hranica rozpätia môže byť až 100 mg/l pre TOC alebo až 300 mg/l pre COD (v oboch prípadoch ide o ročné priemery), ak sú 

splnené obidve tieto podmienky: — Podmienka A:Priemerná ročná účinnosť odlučovania je ≥ 90 % (vrátane predbežného aj konečného 

čistenia). — Podmienka B:Ak sa použije biologické čistenie, musí byť splnené aspoň jedno z týchto kritérií: — Použije sa stupeň 

biologického čistenia s nízkym zaťažením (t. j. ≤ 0,25 kg COD/kg organickej sušiny kalu). Z uvedeného vyplýva, že úroveň BOD5 v 

odtoku je ≤ 20 mg/l. — Použije sa nitrifikácia.  

(5) Horná hranica rozpätia sa nemusí uplatňovať, ak sú splnené všetky tieto podmienky: — Podmienka A:Priemerná ročná účinnosť 

odlučovania je ≥ 95 % (vrátane predbežného aj konečného čistenia). — Podmienka B:rovnaká ako podmienka B v poznámke (4). — 

Podmienka C:Prítok ku konečnému čisteniu odpadových vôd má nasledujúce vlastnosti: Jeho priemerný ročný TOC je > 2 g/l (alebo 

COD > 6 g/l) a obsahuje vysoký podiel žiaruvzdorných organických zlúčenín.  

(6) Horná hranica rozpätia sa nemusí uplatňovať, ak najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z výroby metylcelulózy. (7) 

Dolná hranica rozpätia sa zvyčajne dosiahne pri použití filtrácie (napr. filtrácia pieskom, mikrofiltrácia, ultrafiltrácia, membránový 

bioreaktor), pričom horná hranica rozpätia sa obvykle dosiahne v prípade výlučného použitia sedimentácie 

(8) Ak najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z výroby bezvodého uhličitanu sodného Solvayový procesom alebo z výroby 

oxidu titaničitého, táto hodnota BAT-AEL sa nemôže uplatňovať. 

 

Tabuľka 2 

Hodnoty BAT-AEL pre priame emisie živín do vodného recipienta 

Ukazovateľ BAT-AEL (ročný 

priemer) 

Podmienky Zhodnotenie 

Celkový obsah dusíka 

(TN)(1) 

< 5,0 – 25 mg/l(2)(3) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 2,5 

t/rok 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV 
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Celkový obsah 

anorganického dusíka 

(Nanorg.) 

< 5,0 – 20 mg/l(2)(3) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 2,0 

t/rok 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV 

Celkový obsah fosforu 0,50 – 3,0 mg/l(4) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 300 

kg/rok 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV 

(1) Uplatňujú sa buď hodnoty BAT-AEL pre celkový obsah dusíka alebo hodnoty BAT-AEL pre celkový obsah anorganického dusíka.  

(2) Hodnoty BAT-AEL pre TN a Nanorg sa neuplatňujú na zariadenia, v ktorých sa nerealizuje biologické čistenie odpadových vôd. 

Dolná hranica rozpätia sa dosiahne zvyčajne vtedy, keď prítok do biologickej čistiarne odpadových vôd obsahuje nízke úrovne dusíka a/ 

alebo vtedy, keď môže byť nitrifikácia/denitrifikácia prevádzkovaná za optimálnych podmienok. 

(3) Horná hranica rozpätia môže byť vyššia, až do 40 mg/l pre TN alebo 35 mg/l pre Nanorg (v oboch prípadoch ide o ročné priemery), 

ak je priemerná ročná účinnosť odlučovania ≥ 70 % (vrátane predbežného a konečného čistenia).  

(4)Dolná hranica rozpätia sa dosiahne zvyčajne vtedy, keď sa na správne fungovanie biologickej čistiarne odpadových vôd pridáva fosfor 

alebo keď fosfor pochádza najmä zo systémov vykurovania alebo chladenia. Horná hranica rozpätia sa dosiahne zvyčajne vtedy, keď sa 

v zariadení vyrábajú zlúčeniny obsahujúce fosfor. 

 

Tabuľka 3 

Hodnoty BAT-AEL pre priame emisie AOX a kovov do vodného recipienta 

Ukazovateľ BAT-AEL (ročný 

priemer) 

Podmienky Zhodnotenie 

Absorbovateľné 

organicky viazané 

halogény (AOX) 

0,20 – 1,0 mg/l(1)(2) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 100 

kg/rok. 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV 

Chróm (vyjadrený ako 

Cr) 

5,0 – 25 μg/l(3)(4)(5)(6) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 2,5 

kg/rok. 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV 

Meď (vyjadrená ako 

Cu)  

5,0 – 50 μg/l(3)(4)(5)(7) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 5,0 

kg/rok. 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 
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prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV e 

Nikel (vyjadrený ako 

Ni) 

5,0 – 50 μg/l(3)(4)(5) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 5,0 

kg/rok. 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV 

Zinok (vyjadrený ako 

Zn) 

20 – 300 μg/l(3)(4)(5)(8) Hodnoty BAT-AEL 

sa uplatňujú, ak 

emisie prekročia 30 

kg/rok. 

Neuplatňuje-

BAT sa 

vzťahuje na 

emisie do vody, 

prevádzkovateľ 

vypúšťa do 

ČOV 

(1)Horná hranica rozpätia sa dosiahne zvyčajne vtedy, keď sa v zariadení používa alebo vyrába malé množstvo halogénovaných 

organických zlúčenín.  

(2) V prípade, že najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z výroby jódovaných kontrastných látok na rontgenové vyšetrenie, 

sa táto hodnota BAT-AEL z dôvodu vysokého teplotného zaťaženia nemôže uplatňovať. Táto hodnota BAT-AEL sa z dôvodu vysokého 

zaťaženia nemôže uplatňovať ani v prípade, že najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z výroby propylénoxidu alebo 

epichlórhydrínu chlórohydrínovým procesom.  

(3) Dolná hranica rozpätia sa dosiahne zvyčajne vtedy, keď sa v zariadení používa alebo vyrába malé množstvo príslušných kovov (alebo 

ich zlúčenín).  

(4) Táto hodnota BAT-AEL sa nemôže uplatňovať na anorganické výtoky, ak najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z 

výroby anorganických zlúčenín ťažkých kovov.  

(5)Táto hodnota BAT-AEL sa nemôže uplatňovať, ak najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza zo spracovania veľkého 

množstva pevných anorganických surovín, ktoré sú kontaminované kovmi (napr. bezvodný uhličitan sodný vyrobený Solvayovým 

procesom, oxid titaničitý).  

(6) Táto hodnota BAT-AEL sa nemôže uplatňovať, ak najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z výroby organických zlúčenín 

chrómu.  

(7) Táto hodnota BAT-AEL sa nemôže uplatňovať, ak najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z výroby organických zlúčenín 

medi alebo z výroby monoméru vinylchloridu/etyléndichloridu oxychloračným procesom.  

(8) Táto hodnota BAT-AEL sa nemôže uplatňovať, ak najväčšie zaťaženie znečisťujúcou látkou pochádza z výroby viskózových vláken. 

 

Vzhľadom k tomu, že BAT 12 sa týka monitorovania emisií do vody a odpadové vody z ČOV 

sú po prečistení odvádzané do Mestskej ČOV, s.r.o., Hlohovec, a nie sú vypúšťané 

prevádzkovateľom do vodného recipientu,  sa na tieto vody nevzťahuje BAT 12. Do vodného 

toku Váh sú prevádzkovateľom vypúšťané len oteplené vody, ktoré nie sú chemicky znečistené 

a nevstupujú do ČOV. 

 

4.Odpad 

 

13. BAT 13: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) na prevenciu alebo, ak to nie je možné, 

na zníženie množstva odpadu zaslaného na zneškodnenie je vytvorenie a realizácia plánu 
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nakladania s odpadom, ktorý je súčasťou plánu riadenia systému environmentálneho 

manažérstva (pozri BAT 1). Týmto plánom sa zabezpečí, že sa (v poradí podľa dôležitosti) 

predíde vzniku odpadu, odpad sa pripraví na opätovné použitie, recykláciu alebo iné 

zhodnotenie.  

Zistený stav BAT 13 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ má zavedený integrovaný manažérsky systém. Pri nakladaní s odpadmi 

v spoločnosti  sa dodržiava princíp hierarchie nakladania s odpadmi. Nakladanie s odpadom sa 

riadi organizačnou smernicou –Štandardný operačný postup 03930 – Nakladanie s odpadmi 

v Saneca Pharmaceuticals a.s. 

 

 

14. BAT 14: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) na zníženie objemu čistiarenských kalov 

vyžadujúcich ďalšie spracovanie alebo zneškodnenie a na zníženie ich potenciálneho 

vplyvu na životné prostredie je použitie týchto techník alebo ich kombinácie:  

 Technika Opis Uplatniteľnosť 

a) Úprava Chemická úprava (t. j. pridávanie 

koagulantov a/alebo flokulantov) alebo 

tepelná úprava (t. j. zahrievanie) na 

zlepšenie podmienok pri 

zahusťovaní/odvodňovaní kalu. 

Neuplatňuje sa na 

anorganické kaly. Potreba 

úpravy závisí od vlastností 

kalu a od zariadenia, ktoré sa 

použije na jeho 

zahusťovanie/odvodňovanie. 

b) Zahusťovanie/odvodňovanie Zahusťovanie možno uskutočniť 

sedimentáciou, odstreďovaním, 

flotáciou, pomocou gravitačných pásov 

alebo rotačných bubnov. Odvodnenie 

možno uskutočniť pomocou pásových 

lisov alebo membránových kalolisov. 

 

c) Stabilizácia Stabilizácia kalu zahŕňa chemické 

čistenie, tepelnú úpravu, aeróbny alebo 

anaeróbny rozklad 

Neuplatňuje sa na 

anorganické kaly. 

Neuplatňuje sa pri 

krátkodobej úprave pred 

konečným čistením. 

d) Sušenie Kal sa suší priamym alebo nepriamym 

kontaktom so zdrojom tepla. 

Neuplatňuje sa v prípadoch, 

keď nie je dostupné 

odpadové teplo alebo ho 

nemožno použiť. 

 

Zistený stav BAT 14 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ uplatňuje techniky v BAT 14 v bode a) a b). Chemická úprava zahŕňa 

pridávanie flokulantov napr. Sokoflok M249 HB a  zahustenie kalu prebieha odstreďovaním 

a odvodnenie prebieha na pásovom lise. V budove sú inštalované 2 kusy pásových lisov: VX  - 

10 a VX – 20  (VANEX, s.r.o.  Liptovský Hrádok).  k pásovému lisu VX – 20 prislúcha nádrž 

na filtráciu a recirkuláciu kalovej vody. Prevádzka linky odvodňovania kalu sa riadi miestnym 

prevádzkovým poriadkom. 
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5.Emisie do ovzdušia 

5.1. Zhromažďovanie odpadových plynov 

15. BAT 15: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) na uľahčenie zachytávania zlúčenín 

a zníženie emisií do ovzdušia je uzavretie zdrojov emisií a tam, kde je to možné, tieto 

emisie čistiť.  

Zistený stav BAT 15 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

Zdroje emisií sú uzatvorené a na zníženie emisií do ovzdušia sa používa biofilter. 

Kontaminovaný vzduch sa odsáva ventilátorom zo zbernej jímky B2, kalového hospodárstva 

a komína, ktorý je napojený na homogenizačné nádrže (T1.1 a T1.2), aktivačné nádrže TR 1 

a TR 2, ktoré sú uzavreté.  

Biofilter pozostáva z ventilátorovej komory, betónovej vane, vzduchotechnického potrubia 

a jímky na kondenzát. Vo ventilátorovej komore s plochou 10 m2  sa nachádza ventilátor RVX 

80 s elektromotorom e 160, 15 kW. Betónová vaňa o rozmeroch 15 x 6,8 m so svetlou výškou 

1 m a plochou 102 m2 je naplnená biologickým substrátom. Substrát má byť každé 3 roky 

vymenený. 

 

 

5.2. Čistenie odpadových plynov 

16. BAT 16: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) na zníženie množstva emisií do ovzdušia 

je stratégia integrovaného nakladania s odpadovými plynmi a ich čistenia, ktorá zahŕňa 

techniky čistenia odpadových plynov integrované do procesu.  

Zistený stav BAT 16 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

Odpadové plyny z BČOV sú čistené pomocou biofiltra, na ktorom sa pravidelne kontroluje 

teplota a vlhkosť plynov a senzorický vnem. Biofilter sa vymieňa 1 x za 3 roky. 

 

 

5.3. Spaľovanie odpadového plynu 

17. BAT 17: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) na prevenciu emisií do ovzdušia 

zo spaľovania je spaľovať odpadové plyny len z bezpečnostných dôvodov alebo v prípade 

mimoriadnych prevádzkových podmienok (napr. nábeh či odstavenie prevádzky) pomocou 

jednej alebo obidvoch nižšie uvedených techník.  

 Technika Opis Uplatniteľnosť 

a) Správna konštrukcia prevádzky Patrí sem zavedenie systému na 

zachytávanie plynu s dostatočnou 

kapacitou a používanie 

odvzdušňovacích ventilov s vysokou 

integritou. 

Všeobecne 

uplatniteľné v nových 

prevádzkach. 

Existujúce prevádzky 

je možné dodatočne 

vybaviť systémom na 

zachytávanie plynu. 

b) Riadenie prevádzky Patrí sem udržiavanie systému na 

zachytávanie plynu v rovnováhe a 

Všeobecne 

uplatniteľné 
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využívanie zdokonaleného riadenia 

procesov. 

Zistený stav BAT 17 sa neuplatňuje 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ nevyužíva žiadne spaľovacie zariadenia na spaľovanie odpadových plynov. 

 

 

18. BAT 18: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) na zníženie množstva emisií do ovzdušia 

zo spaľovania v prípade, že je takéto spaľovanie nevyhnutné, je použitie jednej alebo 

obidvoch nižšie uvedených techník: 

 Technika Opis Uplatniteľnosť 

a) Správna konštrukcia 

spaľovacieho zariadenia 

Optimalizácia výšky, tlaku, 

asistencie parou, vzduchom alebo 

plynom, typu spaľovacích špičiek 

(uzavreté alebo chránené) atď., s 

cieľom umožniť bezdymovú a 

spoľahlivú prevádzku a zabezpečiť 

účinné spaľovanie prebytočných 

plynov. 

Uplatniteľné na nové 

horáky. V existujúcich 

zariadeniach môže byť 

uplatniteľnosť 

obmedzená, napr. časom 

vyhradeným na údržbu 

počas odstávky 

prevádzky. 

b) Monitorovanie a vedenie 

záznamov v rámci riadenia 

spaľovania 

Nepretržité monitorovanie plynu 

určeného na spaľovanie, meranie 

prietoku plynu a odhady ďalších 

parametrov [napr. zloženie, tepelný 

obsah, pomer asistencie, rýchlosť, 

prietok čistiaceho plynu, emisie 

znečisťujúcich látok (napr. NOx, 

CO, uhľovodíky, hluk)]. Záznamy o 

spaľovaní zvyčajne zahŕňajú 

odhadované/zmerané zloženie a 

množstvo spaľovaného plynu a 

trvanie operácie. Záznamy 

umožňujú určiť množstvo emisií a 

prípadne aj predísť spaľovaniu 

plynov v budúcnosti. 

Všeobecne uplatniteľné 

Zistený stav BAT 18  nie je uplatňovaný 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ nevyužíva žiadne spaľovacie zariadenia na spaľovanie odpadových plynov. 

 

 

5.4. Difúzne emisie prchavých organických zlúčenín (VOC) 

19. BAT 19: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) umožňujúcou zabrániť vzniku emisií 

VOC do ovzdušia alebo, ak to nie je možné, znížiť ich množstvo je použiť kombináciu 

nižšie uvedených techník:  
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 Technika Uplatniteľnosť 

Techniky týkajúce sa návrhu zariadenia 

a) Obmedzenie počtu potenciálnych zdrojov emisií V prípade existujúcich zariadení 

môže byť uplatniteľnosť 

obmedzená z prevádzkových 

dôvodov. 

b) Maximalizácia prvkov uzavretého nakladania v rámci procesu 

c) Výber zariadenia s vysokou integritou (pozri opis v oddiele 6.2) 

d) Uľahčenie údržby zabezpečením prístupu k potenciálne 

netesniacemu vybaveniu 

Techniky týkajúce sa konštrukcie zariadenia/vybavenia, montáže a uvedenia do prevádzky 

e) Zabezpečenie riadne vymedzených a komplexných postupov 

konštrukcie a montáže zariadenia/vybavenia. Patrí sem používanie 

tesnenia na definovaný tlak pri montáži prírubových spojov (pozri 

opis v oddiele 6.2) 

Všeobecne uplatniteľné 

f) Zabezpečenie solídnych postupov na uvedenie 

zariadenia/vybavenia do prevádzky a postupu odovzdania v súlade 

s konštrukčnými požiadavkami 

Techniky súvisiace s prevádzkou zariadenia 

g) Zabezpečenie dobrej údržby a včasnej výmeny zariadenia Všeobecne uplatniteľné 

h) Použitie programu zisťovania únikov a opravy (LDAR) založeného 

na riziku (pozri opis v oddiele 6.2)  

i) Pokiaľ je to primerané, zabránenie vzniku difúznych emisií VOC, 

ich zachytenie pri zdroji a ich vyčistenie 

 

Zistený stav BAT 19 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

V prevádzke sa nepoužíva  program zisťovania únikov a opravy (LDAR). Emisie VOC sú 

zachytené pri zdroji a odvedené potrubiami na vyčistenie pomocou bioflitra. Prevádzkovateľ 

uplatňuje techniky uvedené v bode b), f) a g). 

 

5.5. Emisie zápachu 

20. BAT 20: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) umožňujúcou zabrániť vzniku emisií 

zápachu alebo, ak to nie je možné, znížiť ich množstvo je vytvoriť, realizovať a pravidelne 

preskúmavať plán na riadenie zápachu, ktorý je súčasťou systému environmentálneho 

riadenia (pozri BAT 1) a ktorý zahŕňa všetky tieto prvky:  

i) protokol obsahujúci príslušné opatrenia a harmonogramy;  

ii) protokol na vykonávanie monitorovania zápachu; 

iii) protokol pre reakcie na zistené výskyty zápachu; iv) prevencia zápachu a program 

jeho zmierňovania navrhnutý tak, aby identifikoval zdroj(-e); meranie/odhad 

vystavenia zápachu; opísanie podielu jednotlivých zdrojov a realizácia 

preventívnych opatrení a/alebo opatrení na zmiernenie.  

Zistený stav BAT 20 sa neuplatňuje 

Opis  Áno 

V prevádzke v rámci ISO nie sú zavedené Opatrenia a harmonogramy na zabránenie vzniku 

emisií a riadenie zápachu  

Na prevencia zápachu sú vypracované nasledovné opatrenia: 
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- 2x ročne meranie prietokov a podtlaku a tlakovej straty biofiltra 

- 2x denne zaznamenávanie teploty v dvoch miestach telesa filtračného substrátu 

- Zaznamenávať pri meraní senzorický vnem 

- 1x denne zaznamenávanie vlhkosti plynov na vstupe do biofiltra 

- 1x týždenne zaznamenávanie pH kondenzátu 

Pokiaľ je to primerané, zabránenie vzniku difúznych emisií VOC, ich zachytenie pri zdroji a 

ich vyčistenie 

 

 

 

21. BAT 21: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) umožňujúcou zabrániť vzniku emisií 

zápachu pri zhromažďovaní a čistení odpadových vôd a čistení kalu alebo, ak to nie je 

možné, znížiť ich množstvo je jedna z techník uvedených nižšie alebo ich kombinácia: 

 Technika Opis Uplatniteľnosť 

a) Minimalizácia času 

zotrvania 

Minimalizovanie času zotrvania, počas 

ktorého sa odpadové vody a kal 

nachádzajú v systémoch na 

zhromažďovanie a skladovanie, najmä 

v anaeróbnych podmienkach. 

V prípade existujúcich 

systémov na 

zhromažďovanie a 

skladovanie odpadových 

vôd a kalu môže byť 

uplatniteľnosť 

obmedzená. 

b) Chemické čistenie Použitie chemikálií na zabránenie alebo 

na zníženie tvorby zapáchajúcich 

zlúčenín (napr. oxidáciou alebo 

zrážaním zo sírovodíka). 

Všeobecne uplatniteľné. 

c) Optimalizácia aeróbneho 

čistenia 

Sem môžu patriť: i) regulácia obsahu 

kyslíka; ii) častá údržba aeračného 

systému; iii) používanie čistého kyslíka; 

iv) odstránenie peny v nádržiach. 

Všeobecne uplatniteľné. 

d) Uzavretý priestor Zakrytie alebo uzavretie zariadenia na 

zhromažďovanie a čistenie odpadových 

vôd a kalu, aby bolo možné zapáchajúce 

odpadové plyny zhromaždiť na ďalšie 

čistenie. 

Všeobecne uplatniteľné. 

e) Čistenia výstupu zo 

zariadenia 

Sem môžu patriť: i) biologické čistenie; 

ii) tepelná oxidácia. 

Biologická čistenie sa 

uplatňuje iba na 

zlúčeniny, ktoré sú ľahko 

rozpustné vo vode a sú 

biologicky ľahko 

likvidovateľné. 

Zistený stav BAT 21 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ uplatňuje techniky uvedené v bode a), c) a d): minimálne zotrvanie primárneho 

kalu a vylisovaného kalu (kontajner je vyvezený do 24 hod.), dávkovanie enzýmov, 
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optimalizácia čistenia, uzavretie priestorov,  odvedenie odpadových plynov  na  čistenie 

pomocou biofiltra. 

 

5.6. Emisie hluku 

22. BAT 22: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) umožňujúcou zabrániť vzniku emisií 

hluku alebo, ak to nie je možné, znížiť ich množstvo je vytvoriť a realizovať plán 

na riadenie hluku, ktorý je súčasťou systému environmentálneho riadenia (pozri BAT 1) a 

ktorý zahŕňa všetky tieto prvky: 

i) protokol obsahujúci príslušné opatrenia a harmonogramy; 

ii) protokol na vykonávanie monitorovania hluku;  

iii) protokol pre reakcie na zistené výskyty hluku;  

iv) Program prevencie hluku a jeho zmierňovania navrhnutý tak, aby identifikoval 

zdroj(-e) hluku; meranie/odhad expozície hluku; opísanie podielu jednotlivých 

zdrojov a realizácia preventívnych opatrení a/alebo opatrení na zmiernenie. 

Zistený stav BAT 22 sa neuplatňuje 

Opis  Áno 

 Emisie hluku vo vonkajšom prostredí sú vyhovujúce. Hluk na jednotlivých pracovných 

miestach sa rieši v súlade s hygienickými požiadavkami a čo sa týka ČOV, neboli zaznamenané 

hodnoty, ktoré by si vyžadovali zriadenie pracoviska s rizikovým faktorom – hluk. 

Uplatniteľnosť je obmedzená na prípady, keď je možné alebo odôvodnené obťažovanie hlukom 

očakávať. 

 

 

23. BAT 23: Najlepšou dostupnou technikou (BAT) umožňujúcou zabrániť vzniku emisií 

hluku alebo, ak to nie je možné, znížiť ich množstvo je použiť jednu z nižšie uvedených 

techník alebo ich kombináciu: 

 Technika Opis Uplatniteľnosť 

a) Vhodné umiestnenie 

zariadenia a budov 

Zväčšenie vzdialenosti medzi 

zdrojom a prijímačom hluku 

a využitie budov ako zvukovej 

clony 

V existujúcich 

prevádzkach môže 

byť premiestnenie 

zariadenia 

obmedzené 

nedostatkom miesta 

alebo nadmernými 

nákladmi 

b) Prevádzkové opatrenia Patri sem: 

i) Zlepšenie kontroly a údržby 

zariadenia 

ii) Pokiaľ je to možné, zatváranie 

dverí a okien v uzavretých 

priestoroch 

iii) Obsluha zariadenia skúseným 

personálom 

iv) Pokiaľ je to možné, vyhýbanie sa 

hlučným činnostiam v noci 

Všeobecne 

uplatniteľné 
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v) Umožnenie kontroly hluku 

počas údržby 

c) Zariadenia s nízkou 

hlučnosťou 

Patria sem nehlučné kompresory, 

čerpadlá a horáky 

Uplatniteľné len 

vtedy, keď je 

zariadenie nové 

alebo sa nahrádza 

d) Zariadenia na kontrolu 

hluku 

Patria sem: 

i) Obmedzovače hluku 

ii) Izolácia zariadenia 

iii) Uzavretie hlučného zariadenia 

iv) Zvuková izolácia budov 

Uplatniteľnosť môže 

byť obmedzená 

z priestorových (v 

prípade existujúcich 

zariadení) 

zdravotných 

a bezpečnostných 

dôvodov 

e) Znižovanie hluku Kladením prekážok medzi zdroje a 

prijímače 

Uplatniteľné len na 

existujúce 

zariadenia, keďže pri 

nových zariadeniach 

je táto technika 

vzhľadom na ich 

konštrukciu 

zbytočná. 

V existujúcich 

prevádzkach môže 

byť kladenie 

prekážok obmedzené 

nedostatkom miesta. 

 

Zistený stav BAT 23 sa uplatňuje 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ prevádzkuje ČOV s súlade s bodmi a) až c).  

 

 

K. Prílohy správy  Nie 

 

 

 

L. Záver – celkové zhodnotenie 

Z vykonanej environmentálnej kontroly vyplynulo, že prevádzkovateľ uplatňuje BAT 1, 3, 7-

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 21 a 23.  

V prevádzke nie sú uplatňované techniky BAT 2, 4, 5, 6, 17, 18,  20 a 22.  

Techniky uvedené v BAT 4, 17, 18 a 22 však prevádzkovateľ nemusí uplatňovať z dôvodov 

že v prevádzke nebolo preukázané obťažovanie hlukom, u citlivých receptorov (BAT 22). 

Techniky uvedené v BAT 17 a 18 neboli predmetom kontroly, pretože v prevádzke sa nespaľuje 

žiaden odpadový plyn. Vzhľadom k tomu, že BAT 4 sa týka monitorovania emisií do vody 

a odpadové vody z ČOV sú po prečistení odvádzané do Mestskej ČOV, s.r.o., Hlohovec, a nie 
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sú vypúšťané prevádzkovateľom do vodného recipientu,  sa na tieto vody nevzťahuje BAT 4. 

Do vodného toku Váh sú prevádzkovateľom vypúšťané len oteplené vody, ktoré nie sú 

chemicky znečistené a nevstupujú do ČOV. 

 

Prevádzkovateľ neuplatňuje techniky uvedené v BAT 2, 5, 6, 20. Podľa BAT 2 nie sú 

sledované parametre vodivosť, teplota a biologická likvidovateľnosť pri odpadových vodách 

a v odpadových plynoch sa nesleduje koncentrácia sírovodíka. Prevádzkovateľ nevykonáva 

pravidelný monitoring emisií difúznych VOC do ovzdušia pomocou vhodnej kombinácie 

techník uvedených v BAT 5 a nevykonáva ani pravidelné monitorovanie emisií zápachu 

v súlade s normami EN podľa BAT 6. Vzhľadom k tomu, že v prevádzke sú neustále podnety 

na zápach, prevádzkovateľ nemá dostatočne vypracované Opatrenia a harmonogramy 

na zabránenie vzniku emisií a riadenie zápachu v rámci ISO, a tým dostatočne neuplatňuje  

techniky uvedené v BAT 20. 

 

 

Inšpekcia začne konanie z vlastného podnetu podľa ust. § 11 ods. 2 písm. a) zákona o IPKZ 

vo veci prehodnotenia povolenia a vyzve prevádzkovateľa na podanie žiadosti. 

 

O výsledku kontroly a obsahu správy bol prevádzkovateľ informovaný zaslaním tejto Správy 

o environmentálnej kontrole č. 46/2019/Z. 

 

 

M. Podpisy 

Za SIŽP:   Ing. Ingrid Pojezdalová   
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Za SIŽP:   Ing. Kristína Titková   
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